RMR to Picatinny Adapter

With this adapter, you can easily and securely mount optics with the RMR
footprint onto a Picatinny rail. The adapter ensures a stable connection,
keeping your sight reliably in place even under demanding conditions. It's
ideal for shooters looking for a flexible and robust mounting solution for their
equipment without sacrificing stability or functionality. Perfect for use in
tactical or sporting environments.
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Attributes

e Name: RMR to Picatinny Adapter
¢ Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2013217

e Mfr. No.: 901210000

¢ Color: Black

¢ Shipping height: 0.3mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 009012100005
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Sicherheitshinweise fur den RMR zu Picatinny
Adapter

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den RMR zu Picatinny Adapter entschieden hast. Dieser Adapter ermdglicht es dir,
Optiken mit der RMRBasis sicher und stabil auf einer PicatinnySchiene zu montieren. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte den Adapter und die montierte Optik von Kindern fern.

Verwende den Adapter nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissere dich, dass der Adapter fest und sicher an der PicatinnySchiene montiert ist, bevor du die
Optik anbringst.

e Uberpriife die Stabilitdt des Adapters vor jedem Gebrauch, insbesondere nach Transport oder Lagerung.

Nutze nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Adapter nicht tiberlastet wird. Ubermé&Biger Druck kann zu Beschadigungen

fuhren.

Verwende den Adapter nicht in extremen Bedingungen, die seine Funktionalitat beeintrachtigen kénnten,

wie z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Adapters vorhanden sind.

2. Installation:

o Positioniere den Adapter auf der PicatinnySchiene an der gewlnschten Stelle.
o Befestige den Adapter mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe sie gleichmaRig fest.
o Uberpriife, ob der Adapter sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Montage der Optik:

o Setze die Optik auf den Adapter und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
o Befestige die Optik gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife die Stabilitat der gesamten Montage vor der Nutzung.

4. Nutzung:

o Teste die Montage in einer sicheren Umgebung, bevor du sie in einem realen Szenario verwendest.
o Achte wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung und reagiere sofort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Adapter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile des Adapters in die Umwelt gelangen.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Recyclingmadglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhdndler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei allen Anliegen zum RMR zu Picatinny Adapter weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die ordnungsgemafle Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Halte dich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



RMR to Picatinny Adapter Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RMR to Picatinny Adapter. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe usage and optimal performance of the product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the adapter is compatible with your optics and Picatinny rail before use.
¢ Always inspect the adapter for any damage or wear before installation.

¢ Use the adapter only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the adapter.

Ensure the adapter is securely mounted before using your optics.

¢ Avoid using the adapter in extreme weather conditions unless specified.
Regularly check for tightness and stability of the mounted optics.

If you notice any unusual movement or instability, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation.
o Ensure the mounting surface is clean and free of debris.

2. Installation Steps

o Align the adapter with the Picatinny rail, ensuring it fits snugly.
o Use the appropriate screws to secure the adapter to the rail.
o Tighten the screws until the adapter is firmly in place, but avoid overtightening.

3. Mounting Your Optics

o Place your optics onto the adapter, ensuring it is aligned correctly.
o Secure the optics using the provided mounting hardware.
o Doublecheck all screws and connections for tightness.

4. Usage

o Once installed, test the optics for stability before engaging in any activity.
o Make any necessary adjustments to ensure optimal sight alignment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the adapter in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the adapter with regular household waste.



¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the RMR to Picatinny Adapter, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RMR to
Picatinny Adapter. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of your equipment. Thank
you for your attention and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador RMR a Picatinny

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador RMR a Picatinny de MEPROLIGHT. Este adaptador te permite montar dpticas con
disefio RMR de manera segura y estable en un riel Picatinny. Es importante que sigas las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

Revisa el adaptador regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el adaptador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el adaptador solo para su propdsito previsto.

Si experimentas algun problema con el adaptador, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el adaptador esté bien fijado antes de usarlo. Verifica que no haya
movimiento.

* Condiciones Exigentes: Si utilizas el adaptador en condiciones adversas, revisa la fijacién y el estado
del mismo con mas frecuencia.

¢ Uso de Opticas: Solo usa dpticas compatibles con el disefio RMR. Consulta el manual del fabricante de
la dptica si no estas seguro.

¢ Desmontaje: Al desmontar el adaptador, hazlo con cuidado para evitar dafios tanto al adaptador como
al riel Picatinny.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o

Limpia la superficie del riel Picatinny donde se instalara el adaptador.
Alinea el adaptador con el riel y aseguralo en su lugar.

Usa las herramientas adecuadas para fijar el adaptador de manera segura.
o Verifica que el adaptador esté correctamente instalado antes de proceder.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Coloca la dptica en el adaptador asegurandote de que esté alineada correctamente.
o Asegura la éptica segln las instrucciones del fabricante.
o Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el equipo en situaciones criticas.

3. Mantenimiento:

o Limpia el adaptador regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.
o Inspecciona el adaptador y las fijaciones antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el adaptador, aseglrate de desecharlo de manera responsable: * Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos electrénicos. * Si el adaptador esta dafiado, considera
llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier duda o consulta sobre el uso seguro de este adaptador, por favor contacta al fabricante o
consulta la documentacién adicional proporcionada con el producto.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Adaptador
RMR a Picatinny. Mantén la seguridad como prioridad y disfruta de tu equipo.



Guide de Sécurité du Produit : Adaptateur RMR
vers Picatinny

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Adaptateur RMR vers Picatinny. Cet accessoire est concu pour améliorer la précision de

votre arme a feu en permettant un montage rapide et facile d'une visée a point rouge. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'adaptateur est compatible avec ton arme avant de I'installer.

Ne jamais utiliser I'adaptateur si tu remarques des dommages ou des défauts visibles.

Garde I'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation d'accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours I'adaptateur dans un environnement s(r et controlé.

Vérifie que I'adaptateur est solidement fixé avant chaque utilisation.

Ne vise jamais une personne ou un animal, méme si tu penses que I'arme est déchargée.

Ne modifie pas I'adaptateur ou son installation de quelque maniére que ce soit.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (tournevis, clé Allen, etc.).

2. Installation :

o Localise le rail Picatinny sur ton arme.
o Aligne |'adaptateur RMR avec le rail.
o Fixe |'adaptateur en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien serré.

3. Utilisation :

o Monte ton viseur a point rouge sur 'adaptateur.
o Ajuste le viseur selon tes préférences.
o Effectue des tests de tir pour vérifier la précision et I'alignement.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Si |'adaptateur est endommagé, consulte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur RMR vers Picatinny, n'hésite pas a
contacter le point de contact basé dans I'UE.



Conclusion

L'Adaptateur RMR vers Picatinny est un produit de qualité qui améliore la fonctionnalité de ton arme a feu. En
suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer d'une utilisation slre et efficace. Reste informé des mises a
jour de sécurité et n'nésite pas a signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
RMR a Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter RMR a Picatinny. Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione e la
versatilita delle vostre armi. E importante sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.

Verifica che 'adattatore sia compatibile con il tuo modello di pistola prima dell'installazione.
Non utilizzare |'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o modificare I'adattatore.

Utilizza solo accessori e ottiche approvati per I'uso con I'adattatore.

Durante I'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

Controlla regolarmente I'adattatore per assicurarti che sia saldamente fissato.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali ottiche esistenti dalla pistola.

2. Installazione dell'Adapter:

o Posiziona I'adattatore sulla slitta della pistola.

o Allinea i fori dell'adattatore con le viti della pistola.

o Utilizza le viti fornite per fissare I'adattatore in posizione.
o Serrare le viti con un cacciavite, ma non forzare.

3. Verifica dell'Installazione:

o Controlla che I'adattatore sia ben fissato e non si muova.
o Monta I'ottica desiderata sull'adattatore seguendo le istruzioni del produttore.

4. Uso dell'Adapter:

o Utilizza I'arma in un'area sicura e controllata.
o Effettua sempre un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.



¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Segui queste istruzioni e goditi I'uso del tuo
Adapter RMR a Picatinny in modo sicuro e responsabile.



RMR til Picatinny Adapter Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte RMR til Picatinny Adapter. Denne adapteren er designet for a gi en sikker og stabil
montering av optikk med RMRfotavtrykk pa en Picatinnyskinne. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke adapteren i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng uten beskyttelse.

Ikke overbelast adapteren med ungdvendige vekter eller utstyr.

Kontroller at adapteren er riktig festet fgr hver bruk.

Hvis du opplever problemer med stabilitet eller montering, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
ekspert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendig verktay for montering (f.eks. skrujern).

2. Installasjon av adapteren:

o Plasser adapteren pa Picatinnyskinnen.

o Juster adapteren slik at den er i gnsket posisjon.

o Fest adapteren med de medfglgende skruene. Sgrg for at skruene er stramme, men ikke
overstram.

3. Montering av optikk:

o Plasser optikken med RMRfotavtrykk pa adapteren.
o Juster optikken til gnsket posisjon.
o Fest optikken ved hjelp av de medfalgende festene. Kontroller at alt er sikkert festet.

4. Sjekk for stabilitet:

o Etter montering, sjekk at alt er sikkert og stabilt fer bruk.
o Utfgr en visuell inspeksjon for a sikre at adapteren og optikken sitter som de skal.

5. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til dine behov, men vaer oppmerksom pa de spesifikke
sikkerhetsforholdsreglene nevnt ovenfor.



Avfallsinstruksjoner
« Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale retningslinjer for avfallshandtering.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke instruksjoner
om resirkulering eller avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RMR til Picatinny Adapter, vennligst kontakt en
kvalifisert forhandler eller produsent.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er var prioritet!



RMR to Picatinny Adapter Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera RMR do Picatinny. Zapewnia on mozliwos$¢ tatwego i bezpiecznego montazu
optyki z podstawg RMR na szynie Picatinny. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania oraz maksymalng
funkcjonalnos$¢, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen sprzetu i obrazen.

¢ Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj adaptera i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem optyki.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ adaptera lub sprzetu.

Nie uzywaj adaptera w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé¢ na jego wydajnos¢ (np. skrajne
temperatury, wilgo¢).

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu sprzetu z zamontowanym adapterem, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz adaptera:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.

o Umies¢ adapter na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.

o Zastosuj Sruby montazowe, aby zabezpieczy¢ adapter na miejscu. Uzyj odpowiedniego narzedzia,
aby dokreci¢ sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

2. Uzycie adaptera:

o Po zamontowaniu adaptera, upewnij sie, ze optyka jest prawidtowo zamocowana.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i nie przemieszcza sie podczas uzytkowania.
o Regularnie kontroluj potgczenie adaptera z szyng Picatinny oraz stabilno$¢ zamontowanej optyki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Adapter nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj adaptera do ogdéinych odpaddw, jesli jest on wykonany z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia. Informacje te powinny by¢ dostepne w dokumentacji produktu lub na stronie internetowej producenta.



Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa i ewentualnych akcji wycofania
produktu. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnié bezpieczenstwo i satysfakcje z
uzytkowania adaptera RMR do Picatinny.



RMR to Picatinny Adapter Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut RMR to Picatinny Adapterin hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen palautusilmoitusten varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta adapteria vain yhteensopivien RMRjalan optiikoiden kanssa.

Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla tdméa voi heikentda sen turvallisuutta ja toimintaa.
Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaiseen kayttéon, kuten taktisiin tai urheilullisiin ymparistéihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Puhdista Picatinnyrauta ennen adapterin asentamista.

o Aseta adapteri Picatinnyraudan paalle siten, etta se on tasaisesti paikallaan.
o Kiinnita adapteri tiukasti, varmistaen, etta se ei liiku.

o Tarkista, etta adapteri on turvallisesti kiinnitetty ennen optiikan asentamista.

2. Optiikan kiinnittaminen

o Seuraa optiikan valmistajan ohjeita kiinnittamisessa.
o Varmista, etta optiikka on kunnolla kiinnitetty adapteriin.
o Tarkista optiikan kiinnitys saannéllisesti kayton aikana.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain turvallisissa ja hyvaksytyissa ymparistoissa.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat ovat turvassa ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti. Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita tai

kierratysohjeita.
e Ala heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.



Kiitos, etta valitsit RMR to Picatinny Adapterin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RMR till Picatinny
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt RMR till Picatinny Adapter. Denna adapter ar designad for att mojliggéra saker och stabil
montering av optik med RMRfotavtryck pa en Picatinnyskena. For att sdkerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och installation.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid adaptern pa ett stabilt och sakert underlag.

¢ Kontrollera att adaptern ar korrekt monterad innan du anvander den.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.
Anvand inte adaptern om den ar skadad eller defekt.

Folj alla sakerhetsforeskrifter relaterade till den optik som monteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av adaptern ar intakta och fria fran skador.
o Se till att Picatinnyskenan &r ren och fri fran skrap.

2. Installation:

o Placera adaptern pa Picatinnyskenan i 6nskad position.
o Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta adaptern.
o Kontrollera att adaptern ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar 16sa.

3. Anvandning:

o Montera optiken pa adaptern enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att optiken ar korrekt justerad fér basta prestanda.
o Testa stabiliteten innan du anvander utrustningen i falt.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och mekaniska produkter.
e Atervinn materialet om mgjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valde RMR till Picatinny Adapter. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
utrustning.



Navod k bezpecnému pouzivani adaptéru RMR na
Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér RMR na Picatinny. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
funkcnost. Dodrzovanim nasledujicich pokynl zajistite bezpecné pouzivani a maximalni vykon tohoto adaptéru.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér neposkozeny a spravné namontovany.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani dodrzujte bezpecnostni normy a pravidla platna ve vasi oblasti.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte adaptér pouze s kompatibilnimi optikami s RMR montaznim rozmérem.

Zajistéte, aby byl adaptér spravné upevnén na Picatinny liStu, aby se pfedeslo jeho uvolnéni nebo padu.
Vyvarujte se pouzivani adaptéru v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho stabilitu (napf.
silné narazy, pady).

Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav adaptéru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a Ze je pracovni plocha Cista a bezpelna.
2. Instalace adaptéru:
o Umistéte adaptér na Picatinny listu tak, aby odpovidal pozadovanému umisténi.
o Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) pevné utdhnéte Srouby, aby byl adaptér bezpecné
pfipevnén.
3. Montaz optiky:
o Umistéte optiku s RMR montdznim rozmérem na adaptér.
o Ujistéte se, Ze je optika spravné umisténa a pevné utahnéte upeviovaci Srouby.
4. Kontrola:
o Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a pevné utazeno.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpadové hospodarstvi.

¢ Pokud je adaptér poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery je Setrny k Zivotnimu
prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a ndkupniho dokladu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani vaseho adaptéru RMR na
Picatinny.
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